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Francuski ustawodawca w Sekcji I (,,UmySlne zamachy na zycie
ludzkie”) Tytutu IT Ksiegi 11! Kodeksu karnego (code pénal, dalej: CP)
okreslit katalog okoliczno$ci, ktorych wystapienie pozwala ukaza¢ natu-
r¢ kwalifikacji przestgpstwa zabojstwa przez zaakcentowanie odpowie-
dzialnosci sprawcy, ponadto zdecydowatl takze, w jaki sposob ma zostac¢
dokonana modyfikacja ustawowego wymiaru kary za wskazang zbrodnig.

W doktrynie francuskiej podkresla si¢, ze istnieja dwie zasadnicze
prawidtowosci charakteryzujace okoliczno$ci kwalifikujace. Z jednej
strony wywierajg one efekt generalny, w tym znaczeniu, ze zawsze ile-
kro¢ wystapia, dochodzi do zaostrzenia sankcji za dokonane przestep-
stwo?, natomiast z drugiej strony nalezy zauwazy¢, iz nie znajduja one
zastosowania w odniesieniu do wszystkich, lecz tylko niektorych katego-
rii przestepstw. Niekiedy odnosza si¢ one do ustawowo okreslonego sta-
nu faktycznego przestepstwa, innym razem dotycza bezposrednio osoby
sprawcy, stad mozna przeprowadzi¢ ich nastepujacy podziat’:

* Niniejszy artykut stanowi rezultat prac zwigzanych z realizacja grantu badaw-
czego. Projekt zostat sfinansowany ze srodkéw NCN, przyznanych na podstawie decyzji
nr DEC 2012/07/D/HS5/00605 — kierownik projektu badawczego dr J. Brzezinska.

I LIVRE II: Des crimes et délits contre les personnes, TITRE II: Des atteintes  la per-
sonne humaine, Section 1: Des atteintes volontaires a la vie; http:/www.legifrance.gouv.fr.

2 G. Cornu, Vocabulaire juridique, Paris 2009, s. 155.

3 R. Merle, A. Vitu, Traité de droit criminel, Paris 1997, s. 982-983.
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14 JOANNA BRZEZINSKA

a) Okolicznosci kwalifikujace o charakterze przedmiotowym

We francuskim prawie karnym wyznaczono nast¢pujacy krag oko-
licznosci, sprzezonych ze strong przedmiotowa przestepstwa, ktorych po-
jawienie si¢ w bezposredni lub posredni sposob determinuje zaostrzenie
odpowiedzialnos$ci karnej wobec sprawcy: 1) sposéb popehienia czy-
nu zabronionego — np. zastosowanie przemocy lub grozby jej uzycia,
wlamanie, uzycie broni; 2) miejsce, w ktorym dokonano przestgpstwa
— miejsce zamieszkania sprawcy lub ofiary, miejsce przechowywania
pienigdzy, kosztowno$ci, towardw lub sprzetu; 3) czas realizacji znamion
przestepstwa — w porze nocnej, w okresie ochronnym (np. w przypadku
polowéw czy polowan)™.

b) Okolicznosci kwalifikujace o charakterze podmiotowym

Okolicznosci te zwykle dotycza relacji, jaka taczy sprawce z ofiara
przestepstwa, lub wynikaja z rodzaju funkcji sprawowanej przez spraw-
c¢, ewentualnie odnosza si¢ do psychologicznych uwarunkowan jego
przestepczej aktywnosci.

Z perspektywy podmiotowych elementéw konstrukcji przestepstwa
francuski ustawodawca przywigzuje szczegolng wage do kwestii dziata-
nia z premedytacja’. Aspekt ten bedzie przedmiotem rozwazan w dalszej
cze$ci opracowania, jednak tytutem wprowadzenia nalezy zaznaczy¢, ze
pojecie to wiaze sie¢ ze szczegdlnym odcieniem zamiaru, ktéry wyma-
ga od przysztego sprawcy doglebnego zastanowienia si¢ i rozwaznego
przemyslenia planu projektowanego przestgpstwa. Niewatpliwie preme-
dytacja stanowi dowod wyzszego stopnia zawinienia niz wowczas, gdy
zachowanie sprawcy jest natychmiastowe i pozbawione jakiejkolwiek
refleks;ji®.

Wato podkresli¢, ze we francuskim prawie karnym okolicznos$ci wpty-
wajace na kwalifikacj¢ zabojstwa wystepuja w dwoch odmianach. Pierwsza
stanowig tak zwane okolicznosci kwalifikujace proste (pkt I i II opracowa-

4 Ibidem.

5 M. Daury-Fauveau, Droit pénal spécial. Livres 2 et 3 du code pénal: infractions
contre les personnes et les biens, Paris 2010, s. 195-196.

S Ibidem.
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O kwalifikowanych typach zabéjstwa we francuskim prawie karnym 15

nia)’, ktére wykazuja wzajemne uniezaleznienie od siebie, druga odmiane
stanowig okolicznosci kwalifikujace ztozone (pkt III opracowania)®, ktore
powstaja przez kumulacj¢ kilku okolicznosci kwalifikujacych prostych.

Okolicznosci kwalifikujace proste, odnoszace si¢ do zbrodni zaboj-
stwa, zostaly okres$lone w katalogu z art. 221-4 CP i do nowelizacji z 9 mar-
ca 2004 r. byly zwigzane wyltacznie z charakterystyka szczegdlnego statusu
ofiary zabojstwa, co uzasadniano koniecznos$cig szczegdlnej ochrony naj-
stabszych — ofiar®. W pracach legislacyjnych nad przedmiotows regulacja
podnoszono, ze ten, kto dokonuje zamachu na zycie osoby, ktora wykazuje
szczeg6lna bezbronnose, jest z perspektywy prawnej w wigkszym stopniu
winny i bardziej niebezpieczny niz ten, kto atakuje czlowieka, bedacego
w stanie skierowany przeciw niemu atak odeprze¢!'?. Aktualna regulacja
zdecydowanie czyni wigc zados¢ spotecznemu poczuciu sprawiedliwosci,
zwazywszy na krzywde ofiary. Warto jednak podkresli¢, ze w 2004 r.!!
ustawodawca francuski nieco zmodyfikowat konstrukcj¢ wskazanego
przepisu, rozszerzajac katalog dotychczasowych podstaw odpowiedzial-
nosci za zabojstwo kwalifikowane, zrelacjonowanych wylacznie wobec
ofiary, o okoliczno$¢ bezposrednio odnoszaca si¢ do sprawcy/ow, ktory

dziata/ktorzy dziataja w zorganizowanym zwigzku przestepczym!?,

I. Kwalifikacja ze wzgledu na status ofiary

Art. 221-413 CP zawiera szczegotowo okreslony katalog kilkunastu
wzajemnie zroznicowanych kategorii osob, ktérych zabojstwo przesadza

7 Nalezy do nich zaliczy¢ szczegdlny status ofiary (art. 221-4 CP) oraz szczegbIng
posta¢ zamiaru — premedytacj¢ (art. 221-3 CP).

8 Ze wzgledu na ciezar gatunkowy przestgpstwa wspottowarzyszacego zabdjstwu
mozna wyodrebni¢ dwie sytuacje: 1) wystepowanie zabojstwa wraz z inng zbrodnia;
2) zwiazek migdzy zabdjstwem a innym wystepkiem.

° Rapport Jolibois, JO doc. Sénat 199, n° 295, s. 36-37.

10 M.-L. Rassat, Droit pénal spécial. Infractions des et contre les particuliers,
Paryz 2006, s. 309-311.

1" Loin © 2004-204 du 9 mars 2004.

12 M.-L. Rassat, op. cit., s. 309-310.

13 Art. 221-4 CP ,Le meurtre est puni de la réclusion criminelle & perpétuité
lorsqu’il est commis: 1° Sur un mineur de quinze ans; 2° Sur un ascendant 1égitime ou na-
turel ou sur les pére ou mere adoptifs; 3° Sur une personne dont la particuliére vulnérabil-

Nowa Kodyfikacja Prawa Karnego 30, 2013
© for this edition by CNS



16 JOANNA BRZEZINSKA

o kwalifikacji wskazanego typu przestgpstwa, a w konsekwencji stano-
wi okoliczno$¢ wplywajaca na zastosowanie surowszej odpowiedzialno-
$ci wobec jego sprawcy. Wsréd nich ustawodawca francuski wskazuje!*:

1) nieletniego ponizej 15. roku zycial>:

Na skutek nowelizacji francuskiego Kodeksu karnego w 1994 r.
z katalogu przestepstw przeciw zyciu usuni¢to przepis penalizujacy
przestepstwo dzieciobdjstwa, ktore byto typizowane w odr¢bnej, samo-

ité, due a son age, a une maladie, a une infirmité, a une déficience physique ou psychique
ou a un état de grosesse, est apparente ou connue de son auteur; 4° Sur un magistrat, un
juré, un avocat, un officier public ou ministériel, un militaire de la gandarmerie nationale,
un fonctionnaire de la police nationale, des douanes, de I’administration pénitentaire ou
toute autre personne dépositaire de I’autorité publique, un sapur-pompier professionnel
ou volontaire, un gardien assermenté d’immeubles ou de groupes d’immeubles ou un
agent exercan pour le compte d’un bailleur des fonctions de gardiennage ou de surveil-
lance des immeubles a usage d’habitation en application de 1’art. L. 127-1 [...], dans
I’exercice ou du fait de ses fonctions, lorsque la qualité de la victime est apparente ou
connue de 1’auteur; 4° bis Sur un enseignant ou tout membre des personnels travaillant
dans les établissements d’enseignement scolaire, sur un agent d’un exploitant de néseau
de transport public de voyageurs ou toute personne chargeé¢ d’une mission de service
public, ainsi que sur un professionnel de santé, dans I’exercice ou du fait de ses fonctions,
lorsque la qualité de la victime est apparente ou connue de 1’auteur. 4° ter Sur le conjoint
les asccendants ou les descendants en ligue directe ou sur toute autre personne vivant ha-
bituellement au domicile des personnes mentionées aux 4° et 4° bis, en raison des fonc-
tions excercées par ces derivées; 5° Sur un témoin, une victime ou une partie civile, soit
pour ’empécher de dénoncer les faits, de porter plainte ou de déposer en justice, soit en
raison de sa dénoncation, de sa plainte ou de sa déposition; 6° A raison de 1’appartenance
ou de la non-appartenance, vraie ou supposée, de la victime a une ethnie, une nation,
une race ou une religion déterminée; 7° A raison de 1’orientation ou identité sexuelle de
la victime; 8° Par plusieurs personnes agissant en bande organisée; 9° Par le conjoint ou
le concubin de la victime ou le partenaire 1i¢ a la victime par un pacte civil de solidarité;
10° Contre une personne en raison de son refus de contracter un mariage ou de conclure
une union”. Por. http://www.legifrance.gouv.fr.

14\, Daury-Fauveau, op. cit., s. 198-200; V. Malabat, Droit pénal spécial, Paris
2009, s. 44-45; J.-C. Planque, Droit pénal spécial, Bréal 2009, s. 30-32.

15 Nalezy zaznaczy¢, ze wiek jest przestanka wystepujaca obiektywnie, to znaczy
bez koniecznosci dowodzenia, iz sprawca czy wspoldziatajacy w przestepstwie o tej
okoliczno$ci wiedzial. Por. J. Francillon, Code pénal commenté, Paris 1996, s. 150;
M.-L. Rassat, op. cit., s. 310.
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O kwalifikowanych typach zabéjstwa we francuskim prawie karnym 17

istnej jednostce redakcyjnej (art. 300 CP z 1810 r.)'®. Obecnie kwali-
fikacja wskazanego przestgpstwa dokonywana jest na podstawie ni-
niejszej regulacji, przy czym ze wzgledu na zmiang¢ rozpigtosci wieku
ofiary (do ukonczenia 15. roku Zycia) przepis ma niewatpliwie szerszy
zakres. Wyjatkowy status ofiary jest zdeterminowany jej mlodym wie-
kiem, a w konsekwencji rowniez brakiem doswiadczenia zyciowego czy
bezbronnoscia'”.

2) wstepnego prawnego lub naturalnego albo ojca lub matke adop-
cyjng:

Kwalifikacja ta ma charakter $cisty i limitujacy, poniewaz brakuje
podstaw, aby ja rozszerza¢ na innych cztonkow rodziny naturalnej lub
adopcyjnej, poza osobami wskazanymi w przepisie (nie dotyczy zatem
na przyklad brata czy siostry, ktérzy nie sa wstepnymi sprawcy)'8. Nie
bedzie takze zabojstwem kwalifikowanym przestgpstwo, ktorego ofiarg
jest dziadek adopcyjny, gdyz w odniesieniu do rodziny adopcyjnej usta-
wodawca jednoznacznie zawezit krag osob mogacych sta¢ si¢ ofiarami
zbrodni (tylko matka lub ojciec adopcyjny).

W miejscu obecnej okolicznosci kwalifikujacej Kodeks karny
z 1810 r. przewidywal ojcobojstwo!® jako zabojstwo kwalifikowane
przodka (art. 299 CP z 1810 r.). Autorzy nowego projektu Kodeksu kar-
nego sprzeciwiali si¢ koniecznosci wyodrgbniania tej kategorii ofiar.
Podnosili, ze po pierwsze brakuje analogicznej regulacji kwalifikujacej
dotyczacej potomka (zstgpnego) i po drugie, ze przodek powinien by¢
osobg staba, wykazujaca zniedoteznienie, a bazujac na doswiadczeniu
historycznym, przypadki ojcobdjstwa odnosily si¢ zwlaszcza do osob
w sile wieku. Ostatecznie w Kodeksie przyjeto rozwigzanie kompromi-
sowe o charakterze ogdlnym, odnoszac status ofiary do skonkretyzowa-
nej grupy wstepnych i zrezygnowano z penalizacji ojcobojstwa w cha-
rakterze zabojstwa sui generis.

16 M. Véron, Droit pénal spécial, Paris 2010, s. 36.

17 M.-L. Rassat, G. Roujou de Boubée, Droit pénal spécial, Paris 2008, s. 30.
18 Ibidem; P. Conte, Droit pénal spécial, Paris 2007, s. 36.

19 Rapport Jolibois, JO doc. Sénat, 1991, n° 295, s. 39.
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18 JOANNA BRZEZINSKA

3) osobe niedotezng z powodu wieku, choroby, kalectwa, jak tez
z powodu niedomagan natury psychicznej czy fizycznej lub ciazy, ktore
to okolicznosci sag widoczne lub znane sprawcy:

Stabos¢ ofiary, uwarunkowana wskazanymi przestankami powin-
na wystepowac przed realizacjag znamion zabdjstwa, a nie pojawiac si¢
W jego nastepstwie jako jedna z konsekwencji’®. Nie ma takze podstaw,
by przyja¢ zaleznos¢, ze stan ostabienia ofiary jest czynnikiem, ktory ma
motywowac sprawce do dokonania zabéjstwa?!.

4) sedziego, przysiggtego, adwokata, urzednika panstwowego lub
rzadowego, zoierza, funkcjonariusza policji, celnika, przedstawiciela
shuzby wieziennej i kazda inng osobe wykonujaca shuzbe publiczng??,
strazaka (zawodowego lub ochotniczego), straznika nieruchomosci,
urzednika wykonujacego funkcje nadzoru lub ochrony nieruchomosci
0 przeznaczeniu mieszkalnym (etc.), jesli szczegoélna cecha ofiary jest
widoczna lub znana sprawcy;

4% nauczyciela lub kazda z 0séb pracujacych w placowce szkolnej,
urzednika korzystajacego z sieci transportu publicznego, kazda osobe
zobowigzang do wykonywania dziatan na rzecz stuzby publicznej, jak
réwniez przedstawiciela stuzby zdrowia w trakcie wykonywania lub
pelnienia funkcji, jesli szczegdlna cecha ofiary jest widoczna lub znana
sprawcy;

4%t wspotmatzonka, wstepnych, zstepnych w linii prostej lub kaz-
da inng osobg zyjaca zwyczajowo we wspolnocie rodzinnej osob wspo-
mnianych w punkcie 4 i 4% w odniesieniu do funkcji wykonywanych
przez te osoby:

Nalezy podkresli¢, ze punkt 4 art. 221-4 CP koncentruje szeroki
katalog funkcji wykonywanych przez ofiary zabodjstwa kwalifikowane-

20 J. Pradel, M. Danti-Juan, Droit pénal spécial. Droit commun. Droit des affaires,
Paris 2007, s. 41.

21 J.-C. Planque, op. cit., s. 31.

22 Loi n° 2003-239 du 18 mars 2003.
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O kwalifikowanych typach zabéjstwa we francuskim prawie karnym 19

g0, ktory ulega sukcesywnemu poszerzaniu (na przyktad w 1996 r. wia-
czono w jego zakres roOwniez zoltnierza, a nieco p6zniej takze podmio-
ty wykonujace profesje o charakterze ochronnym). Formuta tej czg$ci
przepisu swoj rodowod czerpie z okreslenia ,,0soba sprawujaca funkcje
publiczna”, ktorego szerokg interpretacje przyjmowano pod rzagdami CP
z 1810 r. Obecnie istnieje przekonanie, ze aby wskazana okolicznos¢
kwalifikujaca mogta znalez¢ zastosowanie, sprawca musi zdawac sobie
sprawe (by¢ §wiadomy) z funkcji petlnionej przez ofiarge w momencie
realizowania znamion zabdjstwa, ewentualnie dokona¢ go podczas lub
w zwigzku z wykonywaniem sprawowanej przez ofiare funkcjiZ3.

5) $wiadka, ofiarg, powoda cywilnego albo w celu uniemozliwienia
mu doniesienia o popelnionych czynach, ztozenia skargi lub zeznan, albo
z powodu ztozonego przez niego doniesienia, skargi, zeznan:

Wskazana okoliczno$¢ kwalifikujaca dotyczy podmiotow podej-
mujacych kroki prawne przeciw sprawcy, przykladowo przez powzig-
cie czynnosci, ktore wywieraja wplyw na rozpoczgcie postgpowania
karnego. Aktualizuje si¢ ona najcze¢sciej w celu przeszkodzenia ofierze
we wszczeciu postegpowania karnego lub uczestniczeniu w nim badz
podjeciu $rodkoéw represyjnych skierowanych bezposrednio przeciw
sprawcy>?,

6) z powodu przynalezno$ci lub braku przynaleznos$ci (rzeczywistej
lub przypuszczalnej) ofiary do okreslonej zbiorowosci etnicznej, narodo-
wej, rasowej czy religijnej?>:

W odniesieniu do powotanej podstawy kwalifikacji odpowiedzial-
nosci sprawcy nalezy mie¢ na uwadze szczegdlnie motyw dyskryminacji
ofiary ze wzgledu na prezentowany przez nig system wartosci, $wiatopo-
glad czy pochodzenie?®. W tym wypadku to nie status ofiary, lecz moty-
wacja sprawcy determinuje surowsza odpowiedzialnos$¢ sprawcy.

23 J.C. Planque, op. cit., s. 31.

24 J. Pradel, M. Danti-Juan, op. cit., s. 32.

25 Loin® 2003-88 du 3 février 2003.

26 M.-L. Rassat, G. Roujou de Boubée, op. cit., s. 30.
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20 JOANNA BRZEZINSKA

7) zabojstwo z powodu orientacji seksualnej lub tozsamosci seksu-
alnej ofiary?’;

8) zabojstwo popeione przez kilka osob dziatajacych w zorgani-

zowanym zwigzku przestepczym?8:

Zabojstwo staje si¢ typem kwalifikowanym, jezeli zostato zrealizo-
wane przez okreslong zbiorowos¢ (kilka osob) oraz w szczegolnej formie
(zorganizowany zwigzek przestepczy)?’. Za grupe taka uwaza si¢ kazda
grupe lub porozumienie, ktore zostaty utworzone w celu popehienia jed-
nego lub kilku przestepstw>’.

9) zabojstwo popelione przez wspolmalzonka lub konkubenta
ofiary, ewentualnie partnera znajdujacego si¢ z ofiara w zwiazku praw-
nocywilnym (tzw. PACS):

Jest to odmiana zabdjstwa, ktore kwalifikuje specyfika relacji, jakie
ksztaltujg si¢ miedzy osobami pozostajacymi w zwigzku malzenskim,
partnerskim lub konkubinacie. Celem wprowadzenia niniejszej regulacji
do Kodeksu karnego byto dazenie do wzmocnienia francuskiego syste-
mu prewencji przeciw przemocy w zwiazku, bez wzgledu na jego status
prawny (matzefistwo, konkubinat, PACS)*!. Jednoczesnie ustawodawca
francuski w art. 132-8032 CP podkresla, ze zabojstwo zachowuje kwali-
fikowany charakter, jesli dotyczy bytego wspotmalzonka, bytego konku-
benta, bytego partnera i stanowi konsekwencje relacji, jakie wystepowa-

27 Loin® 2003-329 du 18 mars 2003.

28 Loin® 2004-204 du 9 mars 2004.

29 F. Desportes, F. Le Gunehec, Droit pénal général, Paris 2009, s. 846-847.

30 Art. 132-71: ,constitue une bande organisée au sens de la loi tout groupement
formé ou toute entente établie en vue de la préparation, caractérisée par un ou plus-
ieurs faits matériels, d’une ou de plusieurs infractions”; http://www.legifrance.gouv.fr.

31 M. Véron, op. cit., s. 37.

32 Art. 132-80 CP: ,,La circonstance aggravante prévue au premier alinéa est égale-
ment constituée lorsque les faits sont commis par 1’ancien conjoint, ’ancien concubin
ou I’ancien partenaire li¢ a la victime par un pacte civil de solidarité. Les dispositions du
présent alinéa sont applicables des lors que I’infraction est commise en raison des rela-
tions ayant existé entre ’auteur des faits et la victime”; http://www.legifrance.gouv.fr.
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ly miedzy sprawca a ofiarg. Nalezy odnotowac, ze nie okreslono jednak
czasu, w jakim przestepstwo miatoby zosta¢ popelnione przez sprawce
od momentu zakonczenia pozycia we wspolnym zwigzku z ofiarg, tak
aby istniata mozliwo$¢ uznania, ze towarzyszace mu okoliczno$ci maja
nadal charakter kwalifikujacy. Kwesti¢ t¢ pozostawiono swobodnemu
uznaniu sedziego w konkretnej sprawie’>.

10) zabdjstwo osoby odmawiajgcej zawarcia malzefistwa albo po-
pelnione z powodu jego zawarcia.

II. Kwalifikacja z powodu premedytacji

Szczeg6lnym rodzajem zabdjstwa kwalifikowanego jest morderstwo
charakteryzujgce si¢ swoista odmiang zamiaru, ktérym jest zamiar pre-
medytowany>*. Konstytuuje si¢ on w psychice sprawcy na pewien czas
przed popelieniem przestepstwa, a przybiera skonkretyzowana postaé
poprzez dokonanie zbrodni3®. W art. 133-723¢ CP francuski ustawodaw-
ca scharakteryzowat premedytacje jako ,,zamiar uksztaltowany przed
podjeciem dziatania przejawiajacego si¢ w dokonaniu zbrodni lub wy-
stepku kierunkowego™3”. W ujeciu doktrynalnym premedytacija jest zas
definiowana jako zamiar przestgpny przybierajacy posta¢ dojrzalg i prze-
myslang. W definicji premedytacji podkresla si¢ konieczno$¢ wystapie-
nia dwdch elementow: decyzji o realizacji przestepstwa zabojstwa, ktora
musi by¢ doktadnie przeanalizowana (wymaga uprzednich rozwazan,

33 M. Véron, op. cit., s. 39.

34 Art. 221-3 CP: ,,Le meurtre commis avec préméditation ou guet-apens con-
stitue un assassinat. Il est puni de la réclusion criminelle a perpétuité”. Nalezy podkre-
§li¢, ze premedytowa¢ oznacza mie¢ czas na rozwazenie kwestii przed jej wykonaniem.
Por. M. Daury-Fauveau, op. cit., s. 195; G. Lopez, S. TziTzis, Dictionnaire des sciences
criminelles, Paryz 2004, s. 78-79; G. Cornu, op. cit., s. 78; J.-C. Planque, op. cit., s. 34—
35; F. Desportes, F. Le Gunehec, op. cit., s. 847.

35 P. Conte, op. cit., s. 38; C. Ambroise-Castérot, Droit pénal spécial et des af-
faires, Paryz 2008, s. 29-30.

36 Art. 132-72 CP: ,La préméditation est le dessein formé avant I’action de com-
mettre un crime ou un délit determiné”; http://www.legifrance.gouv.ft.

37 Cas. crim., 20 adut 1932: Dalloz périodique 1932, s. 121; Cas. crim., 30 janvier
1975: ,,Gazette du Palais” 1975, N 1, s. 260.
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jest decyzja podjeta pod wptywem refleksji, zwykle w izolacji od wszel-
kich czynnikoéw zewngtrznych), oraz okresu, jaki uplywa miedzy jej
podjeciem a wykonaniem znamion przestepstwa’®. Jednoczesnie braku-
je wytycznych, jaki okres nalezy uznac¢ za odstgp czasu pojawiajacy si¢
miedzy decyzja o realizacji znamion a wykonaniem czynu zabronionego,
stad niezbedne wydaje si¢ wzigcie pod uwage w tej mierze wszelkich
okolicznosci sprawy. Zamiar premedytowany moze dotyczy¢ zabdjstwa
nieskonkretyzowanej osoby i przybiera¢ charakter warunkowy, nie wy-
klucza go blad in personam® .

Premedytacja jest zjawiskiem trudnym do scharakteryzowania, wy-
maga bowiem kazdorazowo wzigcia pod uwagge nastgpujacych aspektow
osobowosci sprawcy: psychologicznego (wykluczone jest, by uzna¢ za
premedytowane zachowanie podj¢te wylacznie pod wpltywem jedno-
razowego impulsu, spontaniczne czy gwattowne, w konsekwencji pre-
medytacj¢ nalezy wykluczy¢, jesli zabdjstwo zostalo popetnione pod
wptywem podniecenia, gniewu, a takze chaotycznego czy irracjonalnego
bodzca)*?, czasowego (okres, ktory dzieli powziecie decyzji o wypetnie-
niu znamion przest¢pstwa od jego dokonania) i fizycznego (przejs$cie do
dziatania zawsze poprzedzaja czynnosci przygotowawcze)*!. Z rozwa-
zan, jakie w jednym z orzeczen z 2009 r. podjat Sad Kasacyjny, wynika,
ze zamiar zabojstwa nie tylko zawsze towarzyszy sprawcy w trakcie re-
alizacji przestepstwa, lecz przede wszystkim musi poprzedza¢ wypeknie-
nie samego aktu zabojstwa.

Jak podkresla si¢ w doktrynie, premedytacja stanowi rodzaj szcze-
gdlnego postanowienia, przemyslenia, kalkulacji 1 zorganizowania
przestepstwa w sposob nieprzerwany i ciagty*?. W konsekwencji zabéj-
stwo premedytowane bywa okreslane jako zbrodnia dokonana z zimng
krwig®. Nawet jezeli w dwoch wypadkach sprawca ma zamiar pozbawie-
nia zycia ofiary, to w odniesieniu do typu podstawowego analizowanego
przestepstwa zamiar krystalizuje si¢ naturalnie, natomiast w wypadku

3% G. Lopez, S. TziTzis, op. cit., s. 729.

39 P, Gattegno, Droit pénal spécial, Paris 2007, s. 26-27.

40 M. Daury-Fauveau, op. cit., s. 196.

4 Ibidem.

42 H. Renout, Droit pénal général, Orléans 2009, s. 143—144.

43 M. Véron, op. cit., s. 35-36; M.-L. Rassat, op. cit., s. 314-315.
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morderstwa stanowi on wynik wyrachowanej kalkulacji, jest wcze$niej
doktadnie skonceptualizowany (np. po odbytej sprzeczce osoba wraca do
domu, w jej psychice klaryfikuje si¢ zamiar zabdjstwa swojego rozmow-
cy, zastanawia si¢ nad sposobem jego realizacji, po rozwazeniu roznych
kwestii decyduje si¢ na zastrzelenie ofiary, w tym celu kupuje bron, a na-
stepnie dokonuje zbrodni)**.

II1. Kwalifikacja ze wzgledu na zestawienie zabdjstwa
Z iInnymi przestepstwami

A — Wspotwystepowanie zabdjstwa i innej zbrodni

Artykut 221-2% CP okre$la sytuacje, w ktorej wystepuja dwa rozne
przestepstwa, przy czym jednym z nich jest zabojstwo. W orzecznictwie
podkresla si¢, ze nie jest wymagane, aby obydwa przestepstwa zostaty
popetnione w tym samym miejscu czy czasie, konieczne jest jednak wy-
stapienie zasadniczej zaleznosci o charakterze kauzalnym migdzy nimi*®.

Kwalifikacja zachodzi we wskazanym wypadku tylko wowczas,
gdy zabdjstwo poprzedza, towarzyszy lub nastepuje po innym przestegp-
stwie popelionym przez zabojce, ktory dziatat indywidualnie lub we
wspolsprawstwie. Zalezno$¢ ta wymaga wystapienia dwoch elementow
sktadowych. Z jednej strony zabojstwu musi towarzyszy¢ jakakolwiek
inna zbrodnia (nie wystepek czy wykroczenie), z drugiej strony aspekt
wspolwystepowania wskazanych przestepstw determinuje ich relacje
temporalng (powinny zosta¢ zrealizowane w pewnym odstepie czasu),
jednak ustawodaweca nie precyzuje jej blizej. Wspotwystepowanie prze-
stepstw jest okolicznos$cig o charakterze obiektywnym, natomiast z per-
spektywy podmiotowej wskazane przestepstwa roznig si¢ w zakresie za-
miaru powzigtego przez sprawce (kazde z nich charakteryzuje odrgbny
zamiar)*’.

44 M.-L. Rassat, op. cit., s. 314-315.

45 Art.221-2, al. 1:,,Le meurtre qui précéde, accompagne ou suit un autre crime est
puni de la réclusion criminelle a perpétuité”; http://www.legifrance.gouv.fr.

46 M.-L. Rassat, op. cit., s. 315-316; P. Gattegno, op. cit., s. 27; M. Daury-Fau-
veau, op. cit., s. 197-198.

47 P. Conte, op. cit., s. 38-39.
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B — Zwiazek zabojstwa i wystepku

Kwalifikacja wystepujaca w art. 221-2 al. 2% CP zyskuje charak-
ter podmiotowy, wyklarowana zostaje bowiem w oparciu 0 motywa-
cje sprawcy. Aktualizuje si¢ ona, jezeli zabdjstwo ma na celu przede
wszystkim przygotowanie, utatwienie lub wykonanie przestepstwa
o charakterze wystepku (np. zabié¢, zeby ukras¢), ewentualnie w dalszej
kolejnosci utatwienie ucieczki z miejsca zdarzenia lub zapewnienie bez-
karno$ci innym podmiotom wspoétdziatajacym w przestepstwie. Z roz-
wazan doktrynalnych wynika, Ze relacja migdzy przestepstwami zaktada
szczegodlng kolejnosé ich wystgpowania (najpierw zabdjstwo, nastgpnie
inne przestgpstwo), nie zajdzie ona wowczas, gdy drugie z przestgpstw
zostato popetlnione w celu utatwienia zabojstwa albo utatwienia uciecz-
ki zabodjcy (to zabdjstwo ma umozliwi¢ wykonanie znamion innego
przestepstwa)®.

Zwiagzek migdzy zabojstwem a wystepkiem jest bardzo $cisty. Usta-
wodawca bierze pod uwagg motyw, ktoremu podlega sprawca zabdjstwa:
ulatwienie wykonania wystepku, zapewnienie bezkarno$ci jego spraw-
cOw. Zwiazek ten nie wymaga jednoczesnosci miedzy dwoma prze-
stepstwami, ktore mogg zosta¢ zrealizowane w roznym czasie, a nawet
w roznych miejscach’®.

I'V. Sankcje

Mozliwosci modyfikacji sankcji za zabdjstwo kwalifikowane we
francuskim Kodeksie karnym sg stanowczo ograniczone. Po pierwsze,
dlatego ze przeksztatceniu moze ulec wylacznie kara zasadnicza, po
drugie — poniewaz proces modyfikacji moze przejawiac si¢ w przy-
padku tej zbrodni tylko na dwa sposoby: albo przez zastosowanie
kary dozywotniego pozbawienia wolnosci, albo kary dozywotniego
pozbawienia wolnos$ci z wykorzystaniem okresu zabezpieczenia, kto-

48 Art. 221-2, al. 2:,,Le meurtre qui a pour objet soit de préparer ou de faciliter un
délit, soit de favoriser la fuite ou d’assurer I’impunité de I’auteur ou du complice d’un
délit est puni de la réclusion criminelle a perpétuité”; http://www.legifrance.gouv.fr.

49 P. Conte, op. cit., s. 36-39.

50 M.-L. Rassat, op. cit., s. 317.
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ry przybiera charakter ochronny i ma na celu wzmocnienie funkcji
represyjnej kary>!.

Zgodnie z art. 221-1°? CP zabojstwo w typie podstawowym jest we
francuskim prawie karnym zagrozone kara 30 lat pozbawienia wolnosci,
jesli jednak typ bazowy zostanie rozszerzony o okoliczno$ci kwalifiku-
jace, towarzyszace przedmiotowemu przestgpstwu, dochodzi wowczas
do modyfikacji odpowiedzialnosci sprawcy o charakterze progresywnym
(ewolucja ma charakter in plus od sankcji wyjSciowej, przewidzianej dla
typu zasadniczego zbrodni). Co do zasady zabojstwo kwalifikowane ze
wzgledu na status ofiary lub popelnione w zorganizowanej grupie prze-
stepczej (art. 221-4 CP) zagrozone jest karg dozywotniego pozbawienia
wolnos$ci z mozliwo$cig zastosowania wobec sprawcy okresu zabezpie-
czenia lub kar dodatkowych (przewidzianych od art. 221-8 do art. 221-11
CP)*3. Nalezy wsrod nich wskazaé miedzy innymi zakaz wykonywania

31 M.-L. Rassat, op. cit., s. 309.

52 Art. 221-1 CP: ,,Le fait de donner volontairement la mort a autrui constitue un
meurtre. Il est puni de trente ans de réclusion criminelle”; http://www.legifrance.gouv.fr.

33 Przyktadowy katalog kar dodatkowych jest niezmiernie rozbudowany. Ze
wzgledu na ograniczone ramy niniejszego opracowania wskazano jedynie dwa z czterech
przepisow obowiazujacych w tej mierze. Art. 221-8: ,,I. Les personnes physiques coup-
ables des infractions prévues au présent chapitre encourent également les peines complé-
mentaires suivantes: 1° L’interdiction, suivant les modalités prévues par 1’article 131-27,
soit d’exercer une fonction publique ou d’exercer 1’activité professionnelle ou sociale
dans I’exercice ou a 1’occasion de 1’exercice de laquelle I’infraction a été commise, soit,
pour les crimes prévus par les articles 221-1, 221-2, 221-3, 221-4 et 221-5, d’exercer une
profession commerciale ou industrielle, de diriger, d’administrer, de gérer ou de contrdler
a un titre quelconque, directement ou indirectement, pour son propre compte ou pour le
compte d’autrui, une entreprise commerciale ou industrielle ou une société commerciale.
Ces interdictions d’exercice peuvent étre prononcées cumulativement; 2° L’interdiction
de détenir ou de porter, pour une durée de cinqg ans au plus, une arme soumise a autorisa-
tion; 3° La suspension, pour une durée de cinq ans au plus, du permis de conduire, cette
suspension pouvant étre limitée a la conduite en dehors de I’activité professionnelle; dans
les cas prévus par ’article 221-6-1, la suspension ne peut pas étre assortie du sursis,
méme partiellement, et ne peut pas étre limitée a la conduite en dehors de ’activité pro-
fessionnelle; dans les cas prévus par les 1° a 6° et le dernier alinéa de 1’article 221-6-1, la
durée de cette suspension est de dix ans au plus; 4° L’annulation du permis de conduire
avec interdiction de solliciter la délivrance d’un nouveau permis pendant cinq ans au
plus; 4° bis L’obligation d’accomplir un stage de sensibilisation aux dangers de I’'usage
de produits stupéfiants, selon les modalités fixées a 1’article 131-35-1; 5° La confiscation
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funkcji publicznych, zawodu lub funkcji, ktorg wykorzystano do popet-
nienia przestepstwa, zakaz posiadania lub przechowywania broni do lat
pigciu, zakaz prowadzenia pojazdow przez okres lat pigciu, przepadek
posiadanej przez wlasciciela broni (jednej lub kilku sztuk), pozbawienie
praw obywatelskich, cywilnych i rodzinnych, zatrzymanie lub przepa-
dek pojazdu, ktory byt przeznaczony do popehienia przestgpstwa przez
jego wlasciciela. Jednak w przypadku, gdy zabdjstwo dotyczy nieletnie-
go ponizej 15. roku zycia lub gdy przedmiotowa zbrodnia poprzedzona
zostanie gwaltem, torturami lub aktami chuliganskimi, sad przysigglych
moze w specjalnym postanowieniu ustanowi¢ okres zabezpieczenia wy-
konania kary na 30 lat lub okresli¢, ze $rodki wskazane w art. 132-23
CP (migdzy innymi umieszczenie na zewnatrz w warunkach kontrolo-
wanych, skorzystanie z warunkowego przedterminowego zwolnienia lub
warunkowego zawieszenia wykonania kary)>® nie maja zastosowania
wobec orzeczonej w stosunku do sprawcy kary dozywotniego pozba-

d’une ou de plusieurs armes dont le condamné est propriétaire ou dont il a la libre dispo-
sition; 6° Le retrait du permis de chasser avec interdiction de solliciter la délivrance d’un
nouveau permis pendant cinq ans au plus; 7° Dans les cas prévus par I’article 221-6-1,
I’interdiction de conduire certains véhicules terrestres a moteur, y compris ceux pour la
conduite desquels le permis de conduire n’est pas exigé, pour une durée de cinq ans au
plus; 8° Dans les cas prévus par ’article 221-6-1, I’obligation d’accomplir, a ses frais, un
stage de sensibilisation a la sécurité routiére; 9° Dans les cas prévus par I’article 221-6-1,
I’immobilisation, pendant une durée d’un an au plus, du véhicule dont le condamné s’est
servi pour commettre 1’infraction, s’il en est le propriétaire; 10° Dans les cas prévus par
I’article 221-6-1, la confiscation du véhicule dont le condamné s’est servi pour com-
mettre I’infraction, s’il en est le propriétaire”. Z kolei art. 221-9: ,,Les personnes phy-
siques coupables des infractions prévues par la section 1 du présent chapitre encourent
également les peines complémentaires suivantes: 1° L’interdiction des droits civiques,
civils et de famille, selon les modalités prévues par I’article 131-26; 2° L’interdiction
d’exercer une fonction publique, selon les modalités prévues par I’article 131-27; 3° La
confiscation prévue par ’article 131-21; 4° L’interdiction de séjour, suivant les modalités
prévues par I’article 131-317; http://www.legifrance.gouv.ft.

34 Art. 132-23 CP: ,,En cas de condamnation & une peine privative de liberté, non
assortie du sursis, dont la durée est égale ou supérieure a dix ans, prononcée pour les
infractions spécialement prévues par la loi, le condamné ne peut bénéficier, pendant une
période de shreté, des dispositions concernant la suspension ou le fractionnement de la
peine, le placement a I’extérieur, les permissions de sortir, la semi-liberté et la libération
conditionnelle”; http://www.legifrance.gouv.ft.

5 M.-L. Rassat, G. Roujou de Boubée, op. cit., s. 33.
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wienia wolno$ci®®. Natomiast morderstwo, bedace szczegdlng odmiang
zabojstwa, kwalifikowang ze wzgledu na wystapienie zamiaru premedy-
towanego u sprawcy, a takze przypadki wspolwystgpowania zabdjstwa
wraz z innym przestgpstwem zagrozone sg karg dozywotniego pozbawie-
nia wolnosci, przy czym kazdorazowo istnieje mozliwo$¢ zastosowania
art. 132-23 CP.

On types of aggravated homicide in French criminal law
Summary

The aim of the article is to present the types of aggravated homicide in French
criminal law. The author focuses on the basic categories of premises affecting the pos-
sibility of tightening criminal liability for homicide in the French Criminal Code. The
factors constituting the basis for classification indicated in the article include the victim’s
status (on account of age, background, function preformed), the perpetrator’s motivation
(discrimination on ethnic, racial and religious grounds), the number of perpetrators (par-
ticipation in an organised criminal group) and a particular form of intent (premeditation).
In addition, the author analyses the issue of sentencing modification in the given category
of crimes.

Keywords: homicide, aggravated crime, premeditated murder.

36 Loi n° 2005-1549 du 12 décembre 2005.
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